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Les boîtes à boutons suspendues DST servent à la commande manuelle de machines
et d’installations, et en particulier à la commande du sol d’appareils de levage et de
ponts roulants. Différents types d’éléments de contact permettent la commande
directe de moteurs jusqu’à 3 kW par le circuit de puissance.

Les types de boîtes à boutons pouvant être livrées sont les suivants:

DST 3 à 3 ouvertures

DST 6 à 6 ouvertures

DST 7 à 7 ouvertures

DST 9 à 9 ouvertures

sur une rangée.

L’ensemble d’accouplement DST-K permet d’accoupler 2 boîtes à boutons DST 6, 7
ou 9, donnant ainsi des combinaisons jusqu’à 18 ouvertures maxi. Le support mural
DST-W permet la fixation des types de boîtes à boutons DST 3 à 9 à des structures
latérales.

• Position naturelle et décontractée de l’opérateur grâce à la position oblique de la
boîte à boutons.

• Manipulation aisée grâce à la conception ergonomique du boîtier.

• Attribution de la marque de qualité “L’esthétique industrielle”.

• Courses et forces d’actionnement des boutons suivant DIN 33 401, force de
maintien < 8 N.

• Commande directe à coupure simultanée sur 2 pôles par contacts à rupture
brusque.

• Pour commande directe ou par contacteurs, il existe 6 éléments de contact
différents. Ceux-ci permettent de réaliser, outre les exécutions standards, égale-
ment des exécutions spéciales pour la boîte à boutons, grâce aux nombreuses
possibilités de combinaison.

• Contacts interverrouillés à ouverture forcée empêchant la commande simultanée
de mouvements contraires.

• Boîtier en polyester et fibres de verre, excellente résistance aux chocs.

• Le montage d’éléments de contact spéciaux est possible grâce au Ø d’ouverture
de 22,5 mm.

• Double isolation suivant DIN VDE 0100 chapitre 410.

• Boîtier difficilement inflammable et auto-extinguible.

• Résistant aux produits suivants: alcool, éther, térébenthine, benzène, carburants,
graisses, huiles, acides et solutions alcalines.

• Températures ambiantes admissibles:
éléments thermoplastiques – caoutchouc – 25 °C à + 70 °C, boîtier - 40 °C à
+ 150 °C.

Caractéristiques techniques
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Description technique et indications de montage

Conception

Les boîtiers des boîtes à boutons sont en matière synthétique thermoplastique de
haute qualité. Les boîtiers  de boîtes à boutons sont en polyester et fibres de verre,
l’avant est noir (RAL 9005), l’arrière jaune (RAL 1007).

Les boîtes à boutons suspendues sont de conception ergonomique. La forme du
boîtier permet une manipulation aisée, même lorsque l’opérateur porte des gants
de protection, p.ex. en aciérie, fonderie, etc. Les boutons ont une grande surface
d’appui et n’exigent qu’une faible force d’actionnement et de maintien, la force de
maintien étant inférieure à 8 N, conformément à la norme DIN 33 401.

La position oblique de la boîte à boutons DST permet la commande à partir du sol
de façon naturelle et décontractée pour l’opérateur, l’extrémité inférieure en saillie
évitant qu’elle ne lui glisse des mains.

A l’intérieur du boîtier. les conducteurs de commande sont maintenus par des pinces
pour ne pas être coincés lors de l’assemblage du boîtier.

L’actionnement forcé des contacts d’ouverture est conforme aux prescriptions impo-
sées pour les interrupteurs de sécurité.

Pour les mécanismes de translation et de rotation à 2 vitesses, on utilise des élé-
ments de contact SES 2 BE avec 2 crans pour enclenchement et 1 cran pour dé-
clenchement.

Les étiquettes des boutons peuvent être mises en place sans enlever les éléments
de contact. Les flèches des étiquettes sont conformes aux symboles prescrits par la
section 9.941 de la FEM (Fédération Européenne de la Manutention) et DIN 15012.
Couleurs: symboles noirs, sur fond jaune ou inversement pour le mouvement
contraire.

Prescriptions

Les boîtes à boutons sont conformes aux prescriptions pour appareillage basse
tension DIN VDE 0660, aux publications IEC 337-1 et 158-1 ainsi qu’aux normes
CSA (Canada), UL (USA) et SEV (Suisse).

Matière inaltérable du boîtier

La matière du boîtier résiste aux chocs, est difficilement inflammable et auto-
extinguible conformément aux prescriptions, résiste aux climats extrêmes et à la
corrosion, aux produits tels que: alcool, éther, benzène, térébenthine, carburants,
graisses, huiles, eau de mer, acides et solutions alcalines. Les matières utilisées
peuvent supporter des sollicitations mécaniques et électriques élevées. Dans les
ateliers à atmosphère acide, la DST 3 D doit également avoir des câbles antitraction.

Températures maxi admissibles pour les élément thermoplastiques – caoutchouc
-25 °C à +70 °C, pour le boîtier -40 °C à +150 °C.

Degré de protection

Les boîtes à boutons opérationnelles ont le degré de protection IP 65 suivant DIN
VDE 0470 chapitre 1, EN 60529 / IEC 529, c’est-à-dire étanches à la poussière et
aux jets d’eau, l’appareillage étant à l’abri de tout contact accidentel.

Protection

Sécurité électrique élevée par double isolation suivant DIN VDE 0100 chapitre 410,
section 413.2.

41233544.eps



520
25

47
44

.p
65

/0
91

20
3

Eléments de contact Commande directe
Elément 1 cran SE D 1 Z
de contact 2 cran SE D 2 Z
simple Arrêt général SE D N

Elément de contact

Commande directe

1 = 1 cran, 2 = 2 crans, N = arrêt général

avec pouvoir de coupure plus élevé (5,5 kW)

Elément de contact double à 1 cran SED 1 ZD
Elément de contact double à 2 crans SED 2 ZD

Commande par contacteurs
Elément 1 cran SES 1
de contact 2 crans SES 2 (BE)
simple Arrêt général SES N

S = commande par contacteurs

Légende Boîtes à boutons complètes

P 2 2 2 BE

D = Demag   ST  = boîte à boutons

9 = ouvertures (resp. 3, 6 ou 7)

S = commande par contacteurs, D   = commande directe

Arrêt général avec: P = bouton coup de poing, S = bouton à clé, 0 = plaquette d’obturation

Mécanisme de levage: 2 = 2 crans, 1 = 1 cran, E = réglage continu PWM

Direction du chariot: 2 = 2 crans, 1 = 1 cran, E = réglage continu PWM

Translation du pont: 2 = 2 crans, 1 = 1 cran, E = réglage continu PWM

Mécanismes de translation et de rotation: marche à 2 crans – arrêt à 1 cran

DST 9 S
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Entrée du câble de commande et
protection contre la traction

Les boîtes à boutons DST 3 D à com-
mande directe sont équipées d’origine
d’une gaine souple spéciale haute résis-
tance protégeant le câble de commande
contre les efforts de traction et les dété-
riorations. Cette gaine spéciale sert en
même temps de protection pour le câble
de commande intérieur. Le diamètre
maxi du câble de commande à utiliser
est de 16 mm.

Tous les autres modèles de boîtes à
boutons sont protégés contre les efforts
de traction par 2 câbles métalliques sous
gaine plastique. Les embouts protec-
teurs d’entrée de câble étanches sont
prévus pour des diamètres de câble de
10 à 15 mm. Pour l’introduction du câble
de commande, l’embout protecteur
conique peut être adapté par raccourcis-
sement à des diamètres de câble de

10-13 mm
13-16 mm
16-19 mm
19-22 mm
22-25 mm.

L’étanchéité de l’embout à son extrémité
supérieure se fait à l’aide d’un collier..

Protections antitraction

1 DST 3 D:
Version normale avec gaine souple
spéciale palans à chaîne PK et DK

2 DST 3 S, DST 7 S, DST 9 S:
avec câbles (appareils de levage en
général)

3 DST 3 S, DST 6 (7) S, DST 9 S:
avec câbles (palan à chaîne DK)

a
b

Protection antitraction 1. Protection antitraction 2.

Câble

en
v.

 5
00

 -
 7

50
 m

m
en

v.
 5

00
 m

m

en
v.

 5
 -

 1
0 

m
m

41140844.eps 41141144.eps

41143144.eps

40212844.eps

Pince-câble

ø câble (mm)
10 - 16 n’enlever aucun anneau de

serrage
16 - 21 enlever l’anneau de serrage (a)
21 - 26 enlever les anneaux de serrage

(a + b)
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Protection antitraction 3.

Protection antitraction avec
câble et boulonnage

Vue A
Vue A

Câble
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Boîte à boutons standard

Boîte à boutons DST

Boîte à boutons standard complète à commande directe, sans câble de commande,
pour tous les mécanismes d’entraînement. Avec câble de commande pour comman-
de directe par palans PK, y compris les mécanismes de translation.

DST 7

DST 6

DST 3

1) Fabrication en fonction de la commande  2) Boîtes à boutons livrées sans presse-étoupe 872 240 44
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En Suisse il est interdit de définir l’arrêt général par le terme interrupteur principal.
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Boîte à boutons DST

Boîte à boutons standard complète, à commande par contacteurs
sans câble de commande · Autorisation UL et CSA.
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Eléments de contact pour circuit de puissance

Eléments de contact pour circuit auxiliaire de commande

1) Montage uniquement possible en liaison avec
bouton d’arrêt général, no de réf. 874 212 44.

2) Shuntages uniquement pour palans électriques
à chaîne PK et mécanismes de translation.

3) Uniquement pour mécanismes de levage ou de
translation en exécution spéciale ou équipés
d’un système de commande Dematik 7000 BE
ou de relais temporisés.

4) Eléments de contact à contacts dorés pour une
basse tension de 6 à 24 V ~, 1-20 mA.

5) pour unité de levage et mécanismes d’entraîne-
ment avec KDF 63.

Pièces détachées pour boîte à boutons DST

SED 1 Z

SED 2 Z

SED N

SED 1 ZD

SED 2 ZD

SES 1

SES 2

SES N

0 1 2
12 22 34 44

11 21 33 43

0 1
12 22 34 4452 62 74 84

2

11 21 33 43 51 61 73 83

11

0 1
12 22 52

0 1
12 22 52

5121

12 22 34 44

11 21 33 43

12 22 34 44

11 21 33 43

0 1 

0 1 

L2
L3
V
W

12 22 34 44

11 21 33 43

0 1 2
52 62 74 84

51 61 73 83

12 22 34 44

11 21 33 43

52 62 74 84

51 61 73 83

0 1 2

1 V 
1 W 
2 V 
2 W 

L2
L3

0 1
12 34 74

11 33 73

0 1
12 74

11 73

2)

2)
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F2xO2
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Z2DES tcatnocedtnemélE
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sruesrevni2:narce2
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NDES tcatnocedtnemélE
)¹larénégtêrrA

O3

44302478 090,0

DZ1DES tcatnocedtnemélE
elbuod

)élbâc,Z1DESx2(

44908478 502,0

DZ2DES tcatnocedtnemélE
elbuod

)élbâc,Z2DESx2(

stneméléruopnosiailedsliF
:tcatnoced

44018478 552,0

DBZ2DES elbuodtcatnocedtnemélE
RB/1KD 5)

44044277 552,0
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rapednammoc(eriailixua
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1SES tcatnocedtnemélE
narc1à
F+O1

44491478
)44541478(

4)
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ecneuqésàF2+O1

44591478
)44641478(

4)
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EB2SES tcatnocedtnemélE
snarc2àEHCRAM

narc1àTERRA
ecneuqésàF2+O1

emmoceuqirtceléaméhcS
2SES

44055478 580,0

NSES tcatnocedtnemélE
)¹larénégtêrrA

F1+O1

44891478
)44741478(
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PA-ES cevatcatnocedtnemélE
euqigolanaeitros

CCV01+...0
sertua’druopretropereS

ecitonalàseuqitsirétcarac
44497202

44893964 080,0
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Boîtiers vides (montage des éléments de contact par le client) et éléments de
contact au détail emballés.

Boîtiers vides (montage des éléments de contact en usine)

1) No à usage interne

La fourniture comprend la boîte à boutons complète, y compris le montage des élé-
ments de contact et des étiquettes souhaités. Les boîtiers vides sont équipés des
éléments de contact (voir pages 8 – 9) et des étiquettes (voir page 14) suivant les
indications données par le client sur le formulaire de commande 212 399 44. Les prix
des éléments de contact sont à ajouter aux prix du boîtier vide.

Des capuchons en néoprène (no de réf. 874 045 44) sont placés d’origine sur les
éléments de contact SE.. pour des températures de service de -25 °C à + 75 °C, ou,
en cas de montage par le client, font partie de la fourniture comme pièces détachées.

Pour les températures de service de -60 °C à +75 °C, commander séparément des
capuchons  en caoutchouc silicone (no de réf. 874 307 44).  Si une résistance accrue
aux huiles et aux agents chimiques est exigée, commander des capuchons en caout-
chouc Viton, no de réf. 874 307 44.

La fourniture des boîtiers vides comprend le boîtier complètement monté, sans élé-
ments de contact ni étiquettes, ceux-ci étant à commander séparément. Capuchons
en néoprène pour éléments de contact, voir plus bas.

Pour une commande directe parfaite des mécanismes d’entraînement, les boîtes à
boutons ne doivent être complétées que par des éléments de contact doubles
SED 1 ZD ou SED 2 ZD.

La fourniture des éléments de contact SES N, no de réf. 874 199 44 et SED N, no de
réf. 874 204 44 comprend resp. 4 boutons-poussoirs d’arrêt général, no de réf.
874 212 44.

epyT noitpircseD .féredoN gksdioP

D3TSD noitcetorp(tuobmeceva,.lpmocreitîoB
elpuoseniagrapnoitcartalertnoc

)elaicéps

44091478 037,0

S3TSD ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB
selbâcrapnoitcartalertnocnoitcetorp(

)seuqillatém

44191478 040,1

6TSD
7TSD
9TSD

ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB
ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB
ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB

44291478
44981478
44391478

005,1
006,1
059,1

1SES
2SES

EB2SES
NSES
NDES

DZ1DES
DZ2DES

).bme/sétinu21(tcatnoced.mélE
).bme/sétinu21(tcatnoced.mélE
).bme/sétinu21(tcatnoced.mélE

).bme/sétinu4(tcatnoced.mélE
).bme/sétinu4(tcatnoced.mélE
).bme/sétinu6(tcatnoced.mélE
).bme/sétinu6(tcatnoced.mélE

44691478
44791478
44865478
44991478
44402478
44508478
44608478

044,1
005,1
005,1
035,0
095,0
074,1
077,1

D3TSD noitcetorp(tuobmeceva,.lpmocreitîoB
elpuoseniagrapnoitcartalertnoc

)elaicéps

)¹44642478

S3TSD noitcetorp(tuobmeceva,.lpmocreitîoB
seuqillatémselbâcrapnoitcartalertnoc

)44992478

)¹44742478

6TSD
7TSD
9TSD

ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB
ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB
ruetcetorptuobmeceva,.lpmocreitîoB

)¹44842478
)¹44542478
)¹44942478

21TSD
41TSD
81TSD

seélpuocca6TSDx2
seélpuocca7TSDx2
seélpuocca9TSDx2

)¹44954478
)¹44064478
)¹44164478
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Accessoires

1) Degré de protection IP 54. Degré de protection IP 65 avec anneau d’étanchéité 874 043 44 sous la
collerette extérieure.

2) Pour longueurs de câble de commande jusqu’à 4 m: 1 pièce 0,5 m au-dessus de la boîte à boutons et
1 pièce 0,5 m au-dessous de la boîte à boutons.

Pour longueurs de câble de commande jusqu’à 7 m: 1 pièce entretoise supplémentaire.
Pour longueurs de câble de commande sup. à  7 m: 1 pièce entretoise supplémentaire tous les 3 m.

3) Montage uniquement sur: DST 3 ouverture 1, DST 6 ouverture 1 ou 6, DST 7 ouverture 1, également. 8
ou 9 si elles sont libres.

Bouton-poussoir d’arrêt général

Bouton tournant à serrure  1)

Voyant lumineux  1)

Bouton tournant à manette  1)

Bouton-poussoir lumineux  1)

Bouton-poussoir à double touche  1)

Pièce entretoise

epyT noitpircseD .féredoN gksdioP

ceva.lpclarénégtêrra’driossuop-notuoB
tnemeuqinunoitasilitu(44860478etteuqité

)NSESuoNDEStcatnocedtneméléceva

44212478 610,0

SKPNW
30E332-

noitcaàlarénégtêrra’driossuop-notuoB
elbaduarfni,euqsurb

44678277 60,0

-10MG22C
0110E332-

tneméléceva,.lpcerurresàtnanruot-notuoB
A4241onsélc2ceva,F1+O1tcatnoced

44231277 570,0

-C01AJ02S
GKCE132-

AE132-

eguorxuenimultnayoV
àepmalcevaW2,V032

ecnecsednacniW2,V24
44631277
44931277

530,0
530,0

-C02AJ02S
GKCE132-

AE132-

trevxuenimultnayoV
àepmalcevaW2,V032

ecnecsednacniW2,V24
44731277
44041277

530,0
530,0

-C05AJ02S
GKCE132-

AE132-

cnalbxuenimultnayoV
àepmalcevaW2,V032

ecnecsednacniW2,V24
44831277
44141277

530,0
530,0

-09/3AM22C
02E332-

snoitisop3.lpcettenamàtnanruotnotuoB
)IIteIsnoitisopruopF1.pser(II-0-Isexif

44331277 540,0

tnanruotnotuobruopnoitcetorpedrionnotnE
22Cettenamà

44411277 210,0

-05HA22C
11GKCE332-

ceva,V032,cnalbxuenimulriossuop-notuoB
F1+O1ecnecsednacniàepmal

44531277 550,0

-09/2AQ26V
0110E332-

-ehcraMehcuotelbuodriossuop-notuoB
têrrA F1+O1)3

.lpcnoitarutbo’detteuqalP
rion

enuaj

étiéhcnaté’duaennA

eniagsuosnoitcartitnaeuqillatémelbâC
Ø5,2euqitsalp

,21eitrap(noitcartitnanoitcetorpedenîahC
)9egap

”tirulaT“elbâc-ecniP

seuqillatémselbâcruoptnemetracé’decèiP
noitcartitna )2

,D3TSDruopelaicépselpuoseniaG
ertnocednammocedelbâceltnaegétorp
snoitaroirétédseltenoitcartedstroffesel

mm02rueirétniØ

alednoitaxifalruop(61gPepuoté-esserP
)KPnalapua.xe.p,elaicépselpuoseniag

44431277

44312478
44412478

44340478

44992478

44084065

44191178

44092478

44242278

44042278

540,0

010,0
010,0

100,0

m/710,0

280,0

m/72,0

001,0
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En cas d’utilisation de la boîte à boutons DST en plein air dans des centres frigorifi-
ques, des halls ouverts etc., le boîtier peut être chauffé.

Le système peut être monté directement dans notre usine ou ultérieurement pour les
installations existantes.

La puissance du chauffage est d’env. 55 W/m avec une température de 0 °C, la
tension d’alimentation est de 220 V.

ANZ-1

Support normal

Ensemble
d’accouplement

1) Montage seulement possible pour: DST 3 dans pos. 1 (partie supérieure du boîtier no de réf. 874 028 44)
DST 6 dans pos. 6
DST 9 dans pos. 9

4

3

ca
. 1

00
08

25
7

6
11

12

9

1
10

41909344.eps

41909244.eps

41497544.eps

41497644.eps

epyT noitpircseD .féredoN gksdioP

3TSD tuobme“noitacifidomedseriosseccA
eniagalrecalpmerruop(”ruetcetorp
sedrapnoitcartitnaelaicépselpuos

)seuqillatémselbâc

44712478 071,0

)¹kitameD
1-ZNA

aledeuqirémunegahciffa’deludoM
.)9TSDuo6TSDruop(egrahc
ednoitacidni’demètsyselruoP

aledeuqirémunruetacidni’lteegrahc
te44463602ecitonriov,egrahc

44754602

44983964 590,0

O-T-kCYHMY euqitsalpeniagsuoselbâC
sruetcudnoc(5,0x3+5,1x12

ednammocedelbâcemmoc,)sédnilb
egahciffa’deludomcevaTSDruop

44813964euqirémun

44812498 m/65,0

W-TSD non(TSDruop.lpclarumtroppuS
snotuobàsetîobruopelbasilitu

uaeéxifertêtuepTSDaL.)seélpuocca
noçafeduoeruemedàtroppus

àegatnomeL.trosserrapelbivoma
euqsroleuqelbissimdatse’neruemed
reriteR.exifetsopàeésilitutseTSDal
tnavatroppusnosedelbivomaTSDal

.nalapudrivresesed

44515478 8,0

K-TSD edtnemelpuocca’lruop.lpcelbmesnE
1.psersecèipseltnanerpmoc,TSD2
tuafli,9TSD2relpuoccaruoP.11à

tnemélé1sulpnerednammoc
.elpuoseriaidémretni

noitcartitnanoitcetorpruopenîahC
)21.per(

44515478

44415478

44084065

8,0

13,0

m/53,0

0-kYHMY ednammocedelbâC
C°07+àC°04-

5,1x4
5,1x6
5,1x7
5,1x8
5,1x01
5,1x21
5,1x42
5,2x6
5,2x8

44539405
44639405
44739405
44839405
44939405
44049405
44593405
44249405
44449405

m/71,0
m/91,0
m/22,0
m/62,0
m/23,0
m/04,0
m/65,0
m/72,0
m/83,0

J-kYHMY 5,1x81 44649405 m/05,0

JJ-kYHMY 5,1x03

ceva9,7/6TSDsnotuobàsetîoB
ruopretroperes(reitîobudegaffuahc

selteseuqinhcetseénnodsel
ehcifalàegatnomedsnoitcurtsni

)44148202

44984405

44183478
44783478

m/68,0
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Etiquettes pour boîte à boutons DST

Toutes les étiquettes ayant le no de réf. Face a): Couleur:
874 0.. 44 sont imprimées au recto et symbole noir sur fond jaune jaune satiné (RAL 1007)
au verso. Face b): noir satiné    (RAL 9005)

symbole jaune sur fond noir

1) Les étiquettes simples peuvent être mises en place, suivant besoin, à l’endroit ou à l’inverse.
2) Fond noir, symbole, cercle et verso jaunes.
3) Indiquer sur le formulaire de commande  212 399 44 le texte à graver éventuellement

(12 signes maxi, hauteur 4 mm, sur une seule ligne).

Etiquettes doubles (utilisation uniquement pour ouvertures 2/3, 4/5, 6/7 et 8/9)

Désignation: Mécanisme Mécanisme Mécanisme Mécanisme Méc. de rot. Méc. de rot. Marche- Arrêt
de levage) de levage de direction/ de direction/ (chariot à (potence pi-
(v1) (v2) translation translation mécanisme) votante sur

(v1) (v1 + v2) de rotation) colonne)

a)

Verso

b)

Désignation: Mécanisme Mécanisme Mécanisme Mécanisme Mécanisme Méc. de rotation
de levage de levage de direction/ de direction/ de direction/ (potence pivotante
(v1 + v2) (v2) translation translation translation sur colonne)

(v1) (v1 + v2) (v2) (v1+ v2)

b)

Recto

a)

No de réf. 874 055 44 874 056 44 874 057 44 874 058 44 874 059 44 874 060 44 874 061 441

Désignation: Mécanisme Mécanisme Mécanisme Mécanisme Poste de Voyant Automatisme lnstallation Voyant lum. Voyant Manuel
de levage I de levage II de levage I de levage II Marche- Défaut à la Marche- Marche- chauffage lumineux Automatisme

Arrêt terre Arrêt Arrêt palpeurs Surcharge
thermiques

a)

b)

No de réf. 874 517 44 874 518 44 874 519 44 874 520 44 874 521 44 874 522 44 874 523 44 874 525 44 874 527 44 874 528 44 874 530 44

Désignation: Entrée dans Vide Tableau de Aimant Benne/ Bouton Aimant Neutre³)   Sélecteur
la zone Marche- commande Marche- grappin de tarage Marche-
bloquée Arrêt Levage- Arrêt Arrêt

Descente

a)

b)

No de réf. 874 532 44 874 533 44 874 534 44 874 535 44 874 537 44 874 538 44 874 540 44 874 062 44    874 536 44

Etiquettes simples ¹)

Désignation: Klaxon Verrouillage    Pianotage Eclairage Contrôle Sélecteur Marche ²) A fixer sur:
(arrêt général) (à l’exception du bouton-

poussoir d’arrêt général)
Verso  a) Pos. 2, 4, 6, 8

Recto b) Pos. 3, 5, 7, 9

No de réf. 874 069 44 874 063 44     874 064 44 874 065 44 874 066 44 874 067 44 874 068 44

l 0 ll

l0ll

Poste com.

Poste com.

Automat. Installation

Automat. Installation

Surcharge Manuel

Surcharge Manuel

Moteur

Vide

Vide

Tableau
com.

Tableau
com.

Aimant

Aimant

Tara

Tara

Aimant

Aimant
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Caractéristiques techniques

1) AC 1: Conditions de manœuvre faciles: enclenchement: 1,5 x courant nominal. Déclenchement: 1 x courant nominal.
AC 3: Conditions de manœuvre normales: enclenchement: jusqu’à 6 x courant nominal du moteur. Déclenchement: 1 x courant nominal du moteur.
AC 4:  Conditions de manœuvre extrêmes: (pianotage régulier en service): enclenchement: 6 x courant nominal du moteur. Déclenchement: 6 x courant

nominal du moteur.
AC 15: Conditions de manœuvre normales: enclenchement: 10 x courant nominal. Déclenchement: 1 x courant nominal.

Eléments de contact

tiucricruoptcatnocedtnemélE
eriailixua

tiucricruoptcatnocedtnemélE
ecnassiuped

epyT
epyT

1SES 2SES
)EB(

NSES
Z1DES Z2DES NDES

stcatnoC F1+O1 MF2+O1 F1+O1 F2+O2 narcre1 O3

snarC 1 2 1 1 F2+O2 1

narce2

W2

Uelanimonnoitalosi’dnoisneT i
Cepuorg,0110EDVNID ~V 005

41on222CadanaC c-aV 051

servuœnamneeivedeéruD

euqinacém M 01x2 6

euqirtcelé M 1emmargaidriov

ixamservuœnamedecneuqérF h/M 2emmargaidriov

senroB 5,3M

tnemedroccarednoitcesteerbN
sruetcudnocsed

²mm ixam5,2x2

selbisufruopixamlanimontnaruoC
édraternoitcaà,tiucric-truoced

A 61 61 02 02

ellanimonecivresedtnaruoC

àzH06-04 V032 A 01 01 52 02 02 riovuopruop
erupuoced

à’uqsuj
Wk5,5

V004 A 6 6 52 21 21

V005 A 5,4 5,4 52 9 9

)1iolpme’deirogétaC
0660EDVNIDtnavius

51CA 51CA 1CA 4CA,3CA 4CA,3CA 1CA

2htltnenamreptnaruoC A 52

reitîoB

tnaviusnoitcetorpedérgeD 925CEI/92506NE 56PI

noitcetorP 2.314noitces,014eitrap0010EDVNIDtnaviusnoitalosielbuoD

etnaibmaerutarépmeT
ixam/inim

-seuqitsalpomrehtstnemélE
cuohctuoac C° C°07+à°52-

serutrevuosedertèmaiD mm 5,22
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Diagramme de la relation entre la force d’actionnement (F) et la course d’actionne-
ment (s) pour éléments de contact à 1 et à 2 crans du circuit auxiliaire et de
puissance.

Valeurs de référence pour nombres maxi de manœuvres/heure (M/h)
Eléments de contact SE par rapport au courant de service nominal

Diagramme 2

Relation entre la durée de vie des éléments de contact et le courant de
coupure

Ia courant de coupure
S manœuvres
le courant de service nominal

1 manœuvre =
1 enclenchement et 1 déclenchement

Diagramme 1

Diagramme 1

Diagramme 2

400V 500V230V

100% AC4

85% AC3 - 15% AC4
5472120

364880

273660

182440

91220

4560100

10.50.30.20.10.04
0.050.03

0.02
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- 
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z

C B D
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Exemples de calcul et de sélection
pour éléments de contact SES et SED

Tableau 1

Boîte à boutons DST pour mécanisme de levage à 2 vitesses, direction du chariot à 1
vitesse et bouton d’arrêt général pour l’actionnement d’un contacteur principal.

Nombre d’ouvertures nécessaires = 5
(mécanisme de levage 2, direction du chariot 2, arrêt général 1)

DST sélectionné 6 S P 2 1

6 ouvertures

Commande par contacteurs

Bouton d’arrêt général

Mécanisme de levage à 2 vitesses

Direction du chariot à 1 vitesse

Est-il encore possible d’actionner le contacteur recevant le plus de puissance avec
les éléments de contact SES lorsque l’on souhaite une durée de vie des contacteurs
de 1 million de manœuvres?

Puissance nominale des bobines d’excitation

Actionnement à courant alternatif 42 V/50 Hz

à enclenchement 420 VA

en position enclenchée 32 VA

Enclenchement: 420 VA : 42 V = 10 A

Déclenchement: 32 VA : 42 V = 0,76 A

par comparaison avec les valeurs admissibles pour les éléments de contact.

Suivant tableau 1, le pouvoir nominal d’enclenchement de 10 A à 42 V se trouve
dans la plage admissible.

Le courant de coupure déterminant la durée de vie du contact est inférieur à 3 A, la
durée du contact est donc supérieure à 1 million de manœuvres.

1 Eléments de contact SES 1, SES 2 et SESN à commande par contacteurs

1.1 Exemple de sélection

1.1.1 Détermination de la taille de la
boîte à boutons

1.1.2 Caractéristiques de départ des
contacteurs

1.1.3 Détermination des courants de
commutation

1.1.4 Vérification des courants
calculés pour les bobines
d’excitation

erutpuredtetnemehcnelcne’dlanimonriovuoP edecneuqérF
ervuœnam

ruoptcatnocudeivedeéruD
fitanretlatnaruoc

fitanretlatnaruoC
zH06-04

51AC

unitnoctnaruoC
.lcniegrahc

31CC
/servuœnaM

erueh
edtnaruoC

erupuoc
edsnoilliM
servuœnam

V A V A A

52 001 011 4 006 3 1

521 001 6 5,0

032 001 01 1,0

004 06

005 54
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Ces éléments de contact permettent la commande directe de moteurs jusqu’à 3 kW.

La durée de vie des éléments de contact est déterminée par la durée des contacts.
Elle est indiquée sous forme de nombre de manœuvres, c’est-à-dire la somme de
toutes les manœuvres pouvant être effectuées jusqu’à ce que les contacts soient
usés.

Etant donné que l’usure des contacts dépend dans une large mesure du courant à
couper, la durée de vie des contacts = durée de vie de l’appareil est représentée sur
le diagramme 1 par le courant à couper.

Si l’on déclenche un moteur pendant son démarrage, l’on parle de pianotage. Pour
les moteurs à cage le courant de démarrage est d’env. 6 fois le courant nominal du
moteur.

Ceci est la catégorie d’emploi AC 4 suivant DIN VDE 0660 chapitre 104. Lors du
déclenchement de moteurs en marche (catégorie de service AC 3), les contacts ne
sont pas particulièrement sollicités. Les contacts sont par contre soumis à une très
forte usure lors du pianotage. La mise en œuvre de moteurs à 2 vitesses permet
d’éviter le pianotage dans une large mesure.

Relation entre la durée de vie des éléments de contact
et le courant de coupure pour 250 manœuvres/heure

Ia courant de coupure
S manœuvres
le courant de service nominal

1 manœuvre=
1 enclenchement et 1 déclenchement

Diagramme 1

Le diagramme 2 montre les valeurs de référence du nombre maxi de manœuvres/
heure (M/h) pour éléments de contact SE par rapport au courant de service nominal.

Considérant une installation équipée d’un moteur à cage 400 V, 10 A de courant
nominal, 60 A de courant de démarrage.

L’enclenchement et le déclenchement du moteur sont prévus en commande directe
par une boîte à boutons DST équipée d’éléments de contact SED.Z.

La fréquence de manœuvres est d’env. 250 manœuvres/heure.

Le service est mixte: 85 % AC 3 et 15 %  AC 4.

Le diagramme 1 montre qu’avec un courant de coupure (courant de démarrage du
moteur) de 60 A à 400 V, l’on atteint 0,3 million de manœuvres.

Si le moteur n’est utilisé qu’en pianotage (100 % AC 4), la durée de vie des éléments
de contact n’est plus que de 10 % = 50 000 manœuvres.

400V 500V230V

100% AC4

85% AC3 - 15% AC4
5472120

364880

273660

182440

91220

4560100

10.50.30.20.10.04
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 4

0 
- 
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Diagramme 2

2 Eléments de contact
SED 1 Z, SED 2 Z,
SEDN, SED 1 ZD et
SED 2 ZD à commande
directe

2.1 Exemple de sélection tenant
compte de la durée de vie
des éléments de contact

2.1.1 Détermination de la durée de
vie des éléments de contact

millions M
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212 399 44
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Boîte à boutons type DST
Commande

Client: _____________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________________

Délai de livraison:  ____________________ Date de commande:____________________ Réf. de commande: _______________

Adresse d’expédition: ________________________________________________________________________________________

                   ____________________________________________________________________________________

Mode d’expédition: ________________________________________________________________________________________

Service:   __________________________________________

No d’affaire:__________________________________________ Affaire suivie par:____________________________________

1 Boîte à boutons Quantité commandée:__________ pièce(s)

1.1 Marquer d’une croix la variante souhaitée dans le tableau. Par formulaire, ne commander que des
1.2 Les ouvertures restant libres sont fermées par une plaquette d’obturation. tailles égales de boîtes à boutons.

Prière d’indiquer

Lieu d’utilisation (p.ex. fonderie)

_______________________________

Temp. ambiante ________________

Matières pouvant entrer en contact
avec la DST (p.ex. carburant Diesel)

1) Lors de la passation de commande pour éléments de contacts doubles SED 1 ZD, 3) Capuchons en caoutchouc:
SED 2 ZD ou étiquettes doubles, ne porter les numéros de réf. que dans les cases 874 045 44 - température de service - 25°C à + 75 °C
sous A à côté des repères 2, 4, 6 et 8. 874 046 44 - température de service - 60°C à + 75 °C

2) Prière d’indiquer la façon de mise en place souhaitée des étiquettes: V = verso, 4) Voir pages 6, 8 et 9.
R = recto. Biffer les mentions inutiles. 5) No à usage interne.

Boîtier
DST

1

2

3

4

5

6

7

8

9

9763

41486644.eps

Ne pas remplir les cases en traits pleins

rehcoC edetnairaV
edivreitîob .féredoN xirP

D3TSD )544642478
)tuobme( )44091478(

S3TSD )544742478
)ruetcetorptuobme( )44191478(

6TSD )544842478
)ruetcetorptuobme( )44291478(

7TSD )544542478
)ruetcetorptuobme( )44981478(

9TSD )544942478
)ruetcetorptuobme( )44391478(

-

.soP

ruop.féredoN 4) selobmysuoetxeT
setteuqitéruop

selaicéps
ixamserttel21:etxeT

-,)¹tcatnocedtnemélE :erueirétxeetterelloC )¹etteuqitE
xuenimultnayoV )³.tuoacnenohcupaC )²R/V

.cte,ruetceléS larénégtêrra’dnotuoB
A B C D D,C,A.uS

1 44...478 R/V44...478
2 44...478 R/V44...478
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Ne pas remplir les cases en traits pleins!
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4 Accessoires (fournis comme pièces détachées)

1) Explication des chiffres sous ME: 1 = quantité
5 = mètre

2) Uniquement en liaison avec un module d’affichage de la charge

.peR .tnedi’doN étitnauQ )1EM noitangiséD xirP

1 44812498 5 édnilb5,0x3+5,1x12)2O-KCYHMYedcedelbâC

2 44539405 5 5,1x4O-KCYHMYedcedelbâC

3 44639405 5 5,1x6O-KCYHMYedcedelbâC

4 44739405 5 5,1x7O-KCYHMYedcedelbâC

5 44839405 5 5,1x8O-KCYHMYedcedelbâC

6 44939405 5 5,1x01O-KCYHMYedcedelbâC

7 44049405 5 5,1x21O-KCYHMYedcedelbâC

8 44593405 5 5,1x42O-KCYHMYedcedelbâC

9 44649405 5 5,1x81J-KCYHMYedcedelbâC

01 44984405 5 5,1x03JJ-KCYHMYedcedelbâC

11 44249405 5 5,2x6O-KCYHMYedcedelbâC

21 44449405 5 5,2x8O-KCYHMYedcedelbâC

31 44992478 5 noitcartitnaeuqillatémelbâC

41 44084065 5 enîahC

51 44191178 1 ”tirulaT“elbâc-ecèiP

61 44092478 1 esiotertneecèiP

71 44242278 5 elaicépselpuoseniaG

81 44042278 1 61gPételifnohcnaM

91 44250478 1 mm62-71reilloC

02 44350478 1 mm23-22reilloC

12 44004478 1 lamrontroppuS

22 44394498 5 61GWAeguoreuqitsalpeniagsuos,²13,1liF

32 44494498 5 61GWAeguoreuqitsalpeniagsuos,²13,1liF

latotxirP
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